
Animations et spectacles 
dans les jardins

De 21h à 23h30

LES MARRAINES FÉES 
par la Compagnie Lilou : déambulation 

sur échasses autour du château 
(55 min : à 21h et 22h10)

PIANISTE 
Thierry Combeau au salon de thé (point H)

TRIO DE JAZZ SWING  
à la Rotonde (point L)

LOUNGE & DEEP MELODIC HOUSE  
par « Kryst » dans l’Allée des Arches  

(point O)

QUATUOR DE JAZZ MANOUCHE  
sur l’Esplanade (point P)

QUATUOR DE SAXOPHONES  
« FlexiSaX » sur la Grande Allée

GUITARE ET VOIX 
« Karima et Olivier », à la sandwicherie 

(point U, de 20h30 à 23h)

JEUX DE LUMIÈRE  
sur le chaos, la Grande Allée,  
à la fontaine et aux cascades

Activités pour les enfants
De 20h à 23h30

ATELIER DE  
CRÉATION DE BOUGIES 

 à l’Esplanade (point P)

ATELIER DE  
DÉCORATION DE BOUGIES  

au départ de la Grande Allée  
(sauf les 4 et 11 juillet et le 29 août)

Restauration
PÂTISSERIES, SPÉCIALITÉS 

GLACÉES ET BOISSONS  
au salon de thé (point H)

SANDWICHS  
à la crêperie (point P)

SANDWICHS  
à la sandwicherie (point U)

Toilettes
sur le côté du château (point E)  
et à la sandwicherie (point V) 

Consignes
(point B)

Programme des Chandelles 2024

Toute l’équipe des jardins 
vous souhaite une excellente soirée !

Les jardins ainsi que la boutique sont ouverts jusqu’à minuit



Entertainment and shows
From 9pm until 11:30pm

FAIRY GODMOTHERS, 
by the Lilou company: two 

demonstrations around the chateau 
(55 min : 9pm and 10:10pm)

PIANIST 
Thierry Combeau at the Tea-room 

(letter H)

SWING JAZZ, 
at the Rotunda (letter L)

LOUNGE & DEEP MELODIC HOUSE, 
by “Kryst” on the Arch Walkway (letter O)

JAZZ QUARTET 
on the green (letter P)

SAXOPHONE QUARTET 
“FlexiSaX” along the Great Walk

VOICE AND GUITAR DUET, 
“Karima and Olivier”, 
at the sandwich shop  

(letter U, from 8.30pm until 11pm)

LIGHT AND SHADOWS 
at the cross, along the Great Walk,  

the fountain and waterfalls

Activities for children
From 8pm until 11:30pm

CANDLE CREATION 
workshop at the green (letter P)

CANDLE DECORATION 
workshop along the Great Walk  

(except July 4th and 11th and August 29th)

Dining
PASTRIES, ICE-CREAMS 

AND DRINKS 
at the Tea-room (letter H)

SANDWICHES 
at the creperie (letter P)

SANDWICHES 
at the sandwich shop (letter U)

Toilets 
on the side of the château (letter E)  
and at the sandwich shop (letter V) 

Lockers
(letter B)

Candlelight programme 2024

Have a lovely evening !
Gardens and shop are open until midnight


